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KOSZONTO

A 273. tanévt6l a régi névvel

Timor Dei est initium sapientiae.
A bolcsesség kezdete az Urnak félelme.
(Zsolt. 111,10}

Az iskola és a templom Gjra egymas mellé keriilt. Ugy, ahogyan annak
idején épiilt egymas szomszédsagaban, nevet s rangot adva az utcanak,
kérnyezetnek, telepiilésnek. Atyaink egyiitt épitették, mert elvéalaszthatat-
lannak vélték e kettst. Ember- és nemzetformald erének tekintették. Nem
lehet eltordlni a szazadokat, melyek olykor félelmesen nehéz koriilmé-
nyek kozott egyiitt emelték vilagitotoronnya oket: szellemoriasok hegy-
cslicsaiva s ugyanakkor szunnyad6 erdk és almok bolcs6ivé. A gyokereket
nem szabad elfeledni még akkor sem, ha nem tudjuk megmondani, hon-
nan kaptunk tobbet. Bel6liik sarjadtunk és éliink.

Volt id3, amikor két szomszédvarra valtak. Egymas ellen 4galt a hit és
a tudoméany. Mintha felcserélték volna az igazi ellenfeleket: a hitetlensé-
get és a tudatlansagot.

Csaknem fél évszazad elteltével most Gjra egymas mellett vannak.
Egymas mellett és egymasért! A nemzettel egyiitt szegényedd iskola és az
elszegényedett egyhaz a kolcsonds erdsités és gazdagitas reményeben ta-
lalkoztak. Igy valt a 273. tanév a taldlkozas évévé. Az egykori fenntarto és
az oreg skéla kéz a kézben haladhatnak tovabb!

Csak halaval gondolunk azokra, akik a kdzbensé iddben az 8si szel-
lemi hagyatékot orizték és gyarapitottak! Koszonjiik, hogy a tiizet nem
hagytak kialudni!

Halaval és koszonettel gondolunk azokra is, akik az intézményt gy
fejlesztették, hogy az Alma Mater egyre nagyobb létszimban 6lelhesse
keblére gyermekeinket. Koszonet minden tanarnak, tanulénak, sziildnek
és oregdiaknak, iskolank partfogoinak és baratainak a sokszor megtapasz-
talt aldozatos szeretetért!

Multunkért, jeleniinkért s remélt jovenddnkért legyen a dicsbség egye-
dul Istené!

Danyi Jozsef
reformdtus lelkész



Vézm srual e (Bebllon . . o sy } P36 115
Az »“J?M&um cumbtuddisimara ...

Vajnai Janos, egykori didk rajza

Zvara Edina
Iskola- és kényvtartorténeti osszefoglalé

,,Bethlen Gabor udvaraban

fényes volt a lant, a kard,

palloséaval, szép szavéaval

6vni, nevelni akart.

Szazados nagy iskolaja

8sfat hoz 0j virdgzasra,

s nevel muvelt, hii magyart.”

(Keresztury Dezsd: A mizsdk nydjas szigetén,
Steiner Béla zenéjével gimndziumunk himnusza)

Az iskola

[dén, 1996 6szén kezdi gimndziumunk a 274. tanévet. A szakirodalmi
hagyomany és néhiny elszort adat ugyan mindig megemlékezik arrol,
hogy méar a XVIII. szdzadot megel6zden miikdott protestans iskola az
alfoldi mez6varosban, de iskolanknak, mint kozépfoki tanintézetnek
alapito datumaként biztosan 1723-at éllithatjuk. Ez év janudrjaban meg-
szerkesztették az iskola latin nyelvil térvényeit, és ettdl kezdve mondhato6
folyamatosnak az iskola miikodése. Ebben az évben 1j iskolaépiiletet
emeltek és megszervezték a kisgimnaziumot, valamint a Debrecenbdl ide
dtiranyitott kezdd teolégus nagydiakok tagozatat. Ezek a diakok alaira-
sukkal elfogadtak az iskola szabalyzatat. Az iskolat a rektor vezette, 6
tanitotta a nagydiakokat, s koziilikk a legjobbak pedig a kisgimnaziumi és
clemi osztalyok tanuléit. A XIX. szdzad fontos eseményei k6zé tartozik
az, hogy felépitették az ij épiiletet (1822), amit késdbb bdvitettek, majd
felépiilt a gimnazium jelenlegi épiilete (1896). Az 1822/23-as tanévtdl
ismerjiik pontosan a tanulok névsorat, 1étszamat és a részletes tananyagot.
A reformkor szamunkra egyik legfontosabb torekvése a nyilvanossagi jog
megszerzése volt, melyet az iskola 1845-ben meg is szerzett. Ennek ko-
vetkeztében gimnaziumunk tekintélye nagy mértékben megnétt. 1826-t6l
kezdédden mar két allandé tandra volt a gimnaziumnak (Szikszay Ben-
jamin ugynevezett "elsé professzor" lett), ami azt is jelentette, hogy meg-
sziint a Debrecennel valé szoros kapcsolat, a hagyomanyos partikula
rendszer. Az 1848. évi forradalom és szabadsagharc idején az iskola egy
ideig hadikorhaz volt (1849. januar 14-t6l), majd a szabadsdgharc leve-
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rése utan, az dnkényuralom idején megsziint a magyar kozoktatdsi minisz-
térium, hataskorét a bécsi vette at. 1850-ben 10j oktatasi rendet vezetett be
(Entwurf der Organisation). Ez azt is jelentette, hogy az iskola négy osz-
talyos algimnazium lett, tehat ismét kérvényezni kellett a nyilvanossagi
jogot. Ezt csak 1854-ben kaptuk vissza. Az osztrak minisztérium be-
vezette az érettségit is (az elsét 1864-ben tartottak meg). 1873-t6l isko-
lank hivatalos elnevezése a fogimnazium lett. Az el6érelépés el6zményé-
hez tartozik az, hogy 1863-ban iskolank két kivalo tanara, Garzé Imre és
Kis Gusztdv megteremtette a természettani €s természetrajzi mazeumot. A
gimnazium igazgatoi koziil ki kell emelni Futé Mihalyt (1877-1904), aki-
nek miikodése alatt 4 épiiletet emeltek az iskola szamara, jelentésen gya-
rapodott a konyvtar allomanya, megirta a gimnazium torténetét, 1896-ban
régiséggytjteményt, torténetfiloldgiai szertirat hozott létre, valamint
sportkor és 0j ifjisagi zenekar alakult. A XX. szazadban az iskola tobb
alkalommal ismét hadikorhazként funkcionalt (1914/1915 és 1944). 1909-
ben vették fel az elsé lanytanulot iskolankba. A lednyok, akik csak ma-
gantanulok lehettek, részt vehettek ugyan az 6rakon, de a sziinetekben n6i
feliigyelet mellett egy kiilon szobaban kellett tartozkodniuk. Az orszagos
kozépiskola-reform keretében human, majd egységes gimnaziumma valt
az iskola. 1930-ban vette fel a Bethlen Gabor nevet. Létrejott a Tanyai
Tanulok Otthona (névvaltozatai: Cseresnyés Kollégium - Népi Kollégium
- Szanté Kovacs Janos Kollégium - Cseresnyés Kollégium), melynek
célja az volt, hogy szegény, tehetséges tanyai gyerekeknek biztositsa a ta-
nulast; 1945 - 1948 kozott gimnaziumunk tandra volt Németh Laszl6 a
magyar irodalom egyik legjelentésebb alakja, ird, esszéista, miifordito.
1948-ban az allamositas soran az iskola Gij neve Allami Bethlen Gabor
Gimnézium, majd Bethlen Gabor Gimnazium. Létrej6tt az Irodalmi Szin-
pad és az énekkar, amelyek maig nagy sikerrel miikédnek; megalakult az
UNESCO-kor. A nappali oktatas mellett a levelezd tagozat is beindult.
Magas szinvonali nyelvi labor és szamitogépterem segiti a didkokat a ta-
nulasban. Az iskola 1990-ben bekapcsolddott az Informatika és Infrast-
ruktira Fejlesztési Programba (IIFP), igy halozati végpontunkon keresztiil
szinte az egész vilag elérhetd: elektronikus levél kiildhetd tavoli szamito-
gépekre, onnan adatok, képek, szévegek tolthetk le. Szoros kapcsolato-
kat épitett ki gimnaziumunk mas iskolakkal: holland testvériskolank a
Herbert Vissers College, Erdélyben a nagyenyedi Bethlen Gabor Liceum,
és Karpataljan az aknaszlatinai iskola.
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Az iskola kival6 tanuldit a kovetkezé dijakkal jutalmazza: Bethlen-,
Németh Laszlo-, Muzsi-, Imolya-dij.

A hodmezdvasarhelyi gimnazium 1994. augusztus elsejével keriilt
vissza a vasarhelyi reformatus egyhazk6zség kezelésébe, s neve Bethlen
Cidbor Reformatus Gimnazium lett.

A koényvtar

,,Gazdag szellemi kincseshaz, az iskola legfobb biiszkesége” — mond-
|ik a szakemberek, s nem alaptalanul. A szazadokon keresztiil patronalt és
famogatott gimnaziumi konyvtar igen szép és gazdag allomanyt gyljtott
0ssze.

A debreceni anyaiskola konyvtira a hodmezévasarhelyi kozépfoku
lilia létrehozasakor az orszag egyik legnagyobb gyiijteménye volt. Termé-
szetes tehat, hogy a nagy jovo elott allo iskolank is kozponti feladatnak
fekintette a bibliotéka gyarapitasat. .

Konyvtorténeti szempontbdl az elséd adatunk 1727-bol valé. Eszerint
az akkori rektor, Erdélyi P. Samuel négy konyvet adomanyozott az isko-
lanak, igy 6t az els6 adomanyozoként tartjuk szamon (a kényvek bolcse-
leti, logikai munkak voltak). Az 1758-1799 kozti idoszakbdl tobb konyv-
jegyzéket is ismeriink. Barmiféle torténeti ismertet6 el6tt le kell szogezni
azt a tényt, hogy a kdnyvanyag tematikus Gsszetételét illetve frissességét
tekintve, egy valoban modern kdnyvtarrdl beszélhetiink.

Az els6 Osszeirast Thuri Daniel készitette 1758-ban. Az akkor még
szerény méretli  gyljtemény kizarélag olyan konyveket tartalmazott,
amelyeket az oktatasban kozvetleniil lehetett hasznalni. A tanaroknak
[eltehetoen sajat magankonyvtaruk volt.

Az iskolai bibliotéka anyaganak tartalmi vizsgalata soran a kovetkezo
csoportokat lehet elkiiloniteni: az antik szerzok egy olyan orszagban, ahol
a hivatalos nyelv 1844-ig a latin volt, természetes modon képezték az elsé
idegen nyelv, tovabba a grammatikai, a poétikai és a retorikai oktatas
alapjat. Cicero, Cornelius Nepos, Vergilius, Julius Caesar, Phaedrus,
Curtius Rufus, Plinius és mas latin szerz6k miivei ezért sorolhatéak a
XVIII. szdzadban is a modern ismeretanyag korébe. Fontos tudnivalo
ezekkel az antik auktorokkal az, hogy szemben az orszag atlagos magan-
konyvtaraiban fellelheté kiadasokkal Hodmezévasarhelyen ezek modern,
friss kiadasban voltak meg. Ez egyben a legfrissebb filoldgiai eredmények
recepcidjat is jelentette, példaul a németalfoldi egyetemek professzorai-
nak ismeretét. Ugyanez mondhaté el a konyvtarban volt Biblia-kiadasok-
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rol, illetve a bibliai hermeneutika kérébe tartozé munkakrol is. Feltiinden
sok a filozdfiai (tehat nem teoldgiai), a természettudomanyi és a foldrajzi
targy konyv. Ezt dvatosan a felvilagosodas itteni hatasanak is lehet in-
terpretalni. Megjegyzendd azonban, hogy a magyarorszagi helyzetnek
megfelelden a felvilagosodas recipidlasaban ez az iskolai konyvtar is a
francia gondolatoknak német, illetve németalfoldi kozvetitdinek (Wolff,
Puffendorf, Nieuport stb.) hangsulyos jelenlétét mutatja.

Mint mér fent megjegyeztiik, igen kevés a teologiai jellegii konyv, de
az ekkor a teoldgiara hatd természettudomanyi (fiziko-teoldgiai iranyzat)
konyvek jelen vannak (H. Sander: Az Istennek josaga és bolcsessége a
Természetben; J. G. Sultzer: A természet szépségérdl vald beszélgetések
stb.). A teoldgiai racionalizmus — a Bibliai filolégian kiviil — elméleti
miivekkel is képviselteti magat.

Szépirodalmi miivek alig voltak a kdnyvtarban, Balassi Balint és Ri-
mai Janos verseinek megléte érdekességnek mondhaté. Altaldban a ma-
gyar nyelvii munkak kicsiny szama a jellemz6 (a tobbi korabeli iskolai, és
tegyiik hozza, magangyiijteményhez hasonléan). A magyar szerzék — el-
s6sorban debreceni professzorok (Mar6ti Gyorgy, Hatvani Istvan) — is la-
tin nyelven publikaltak tudos miiveiket.

Az 1799. évi Osszeirds mar tobb mint 300 kétet meglétét dokumen-
talja. Tartalmi jellemzésekor az eddigiek ismétlése sziikségeltetne. A
konyvanyag frissessége, naprakészsége drvendetesen megmaradt.

A XIX. szazadban adomanyozok sora gazdagitotta a konyvtar gyfijte-
ményét: Szikszay Benjamin, az iskola els6é professzora; Szényi Benjamin
vasarhelyi lelkész; a Szél Samuel vezette Olvasé Tarsasag (649 kotet);
Nagy Ferenc varmegyei fotigyész 6rokdsei (375 kotet); Szikszay Karoly
gimnaziumi tanar (206 kotet); Gaal Daniel lelkész (300 kotet); Szomor
Imre ligyvéd; Bene Jozsef fOispani helytartd (350 kotet); Szél Samuel
orokosei (202 kotet); Vajda Samuel lelkész orokdsei (269 kotet); Dobossy
Lajos (335 kotet). Ezek az adomanyok nem csupan azt jelentették, hogy a
konyvtar kdtetszamban gyarapodott, s nem is csupéan azt, hogy a Magya-
rorszagon hozzaférheté konyvek az iskola sziikds anyagi lehetdségei da-
cara bekeriiltek a bibliotéka polcaira, hanem azt is, hogy a magankdnyvta-
rak sora intézményi gyljteménnyé valt. A maganember olvasmanyizlése
formalta egy iskola tanarainak, s didkjainak miiveltségét. Ez sziikségsze-
rien a konyvanyag heterogenitasanak novekedését, s ezzel egyiitt a
koényvtarat hasznalok latokorének boviilését eredményezte. 1853-ra isko-
lank kényvtaranak alloméanya elérte az 1326 kotetet.
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|866-ban a szegény tanulok szdméra kiilon konyvtarat alapitottak,
| 878-ban pedig egy didkszervezet, a Petdfi Sandorrdl elnevezett Onképzd
K 6r allitott fel maganak egy kiilon gytijteményt (ezeknek az anyaga ma az
lpynevezett tanari konyvtar része).

Az iskola konyvtaranak XX. szdzadi torténetébol két fontos eseményt
kell kiemelniink. 1938-ban Baranyi Elek orvos 2329 kétetes konyvtarat a
pyiijté higa, Baranyi Irén a gimnaziumnak adomanyozta. Baranyi Elek
igen olvasott ember volt, kényveinek jegyzéke széles érdeklédési kort
(ikroz. Kiilon kiemelhetd a nagyszamu helytorténeti munka: olyan kony-
vek ¢és folyoiratok, amelyek varosunkban jelentek meg, vasarhelyi sze-
mély miive, vagy Hédmez6vasarhelyrdl szol. Ezzel iskolank fontos hely-
(0rténeti kutatohellyé lett. Baranyi kiilon hangstlyt fektetett arra, hogy
minél nagyobb szamii hungarikum legyen konyvtaraban. Olyan konyvek
tehat, amelyek valamely médon Magyarorszagrol szolnak. A magyar tor-
ténelem valamennyi korszaka tanulmanyozhatd konyvtaraban. Szoérakoz-
lato jellegli olvasmanyainak korében gyakorlatilag mindenfajta kdnyv
megtalalhatd: a magyar- €s vilagirodalom remekei, irodalomtorténeti dsz-
szefoglalasok, a foldrajzi felfedezések és nagy utazasok torténete,
orszagleirasok (Eszak-Amerika, Uj-Zéland Oroszorszag, Moldavia, Al-
bania, Macedonia, Afrika), nagy zeneszerzok élete stb. Zeneértd lévén,
pylijtotte a kottakat is. Szép gyiijteménye volt naptarakbol, kiallitasi kata-
l6gusokbol, fegyvertani munkakbol is. A zsidésag €s a ciganyok torténe-
térél kiilondsen szivesen olvasott. Orvosként kiemelten a patoldgia, az
anatomia, az impotencia, a gyogyszerészet, a szemészet, az egészségiigy
szervezete és a higiéniai problémak érdekelték. Ezzel szoros dsszefiiggés-
ben a természettudomanyi munkakat is Gigy valogatta ki, hogy azok a bo-
tanikaval, az 4svanytannal és a hévizekkel foglalkozzanak. A prostitiicid
is, mint tarsadalmi, orvosi probléma foglalkoztatta. Miutan a konyvtara-
ban 13 nyelven irt kdnyvek voltak, természetesnek mondhaté a nagy-
szamu szotar jelenléte is.

Konyvtarunk masik szdzadunkbéli jotevdje, varosunk és a magyar
irodalomtorténet kiemelkedd alakja, az ugyancsak orvos, ir6 Németh
|Lasz16, aki 1957-ben Németh Laszlé Kossuth-dijanak (az akkori legma-
gasabb allami kitiintetés) dsszegét ajanlotta fel konyvvasarlasra.

Iskolankban ma két konyvtar talalhats. Osszallomanyuk 70 ezer kote-
tet szamlal. A 45 ezer kotetes tanari konyvtar — amelynek torténetét a
fentiekben foglaltuk dssze — mellett egy 25 ezer kétetes modern iskolai
gylijtemény szolgalja a tanarok és didkok munk4jat.

21



Maga a konyvtar helyileg két részbdl all: a foldszinten van a tanari
konyvtar 45 ezer kotettel, ami a régi és muzealis értéki kdnyveket, vala-
mint a fenti konyvtarbol kikeriilteket (helyhiany vagy selejtezés folytan)
foglalja magaba. Itt kap helyet a foly6irat-allomany, a helytrténeti anyag,
az iskola évkonyvei, a szamitastechnikai kényvek, mult szazadi szinhazi
plakatgytijtemény, a kiilonb6z6 szdzadokat atfogd oklevelek (XV. szazad-
tol a XX. szdzadig), iskolatorténeti iratok, 1848/49-es rdplapok, tjsagok.
A masik kényvtar az els6 emeleten van, ami egy galérias olvaséterem
szabadpolcos rendszerrel. Az itteni alloméany a kdzelmultban megjelent
kdnyveket, a mindennapos oktatashoz sziikséges kdnyveket foglalja ma-
gaba 25 ezer kotetben.

Néhdny ritkasdg leirdsa

Biblia Tigurina

A kényv a Bethlen gimnazium egyik igen nagy becsben tartott, ritka és értékes
kotete. Amint a lefrasbol kideriil, olyan személyek tulajdonéban volt ez a konyv,
mint:

— Szenczi Molnér Albert (1574-1634), a magyar irodalom egyik legjelents-
sebb személyisége, prédikator, zsoltarforditd; nyelvtant irt, szotart szerkésztett és
Bethlen Gébor felszolitasara leforditotta Kalvin Institutiojat. Bejarta Eurdpat,
”kézbe}n népét szolgalta, s a hidnyz6 haza helyébe megteremtette a szellemi haza
arcat”.

— Intzédy J6zsef (1668-1750) II. Apafi Mihaly erdélyi fejedelem orszagbiréja,
jogi miivek szerzdje, itéldmester. Miivei: Philosophia... Kolozsvar, 1725; Lilio-
mok volgye: Nagyszeben, 1745; Dissertatiumcula: Nagyenyed, 1750.

— Benkd Jozsef (1740-1814) kozép-ajtai polihisztor, evangélikus lelkész, bo-
tanikus €s torténetird: a Transsylvania iréja.

— Literati Nemes Samuel (1794-1842) konyvgyiijtd és konyviigynok. Alakja
hamisitasai révén valt hirhedté. Legismertebb hamisitvanya az I. Andras korabeli
imadsagok.

— Torok Karoly (1843-1875) etnografus. Hodmezdvasarhelyen végezte el a
gimndziumot, majd Pesten a jogot. Népdalokat, népi szokdsokat gyijtott, tij koz-
mondasokat, szofordulatokat jegyzett le. Munkdja kiaddsat a Kisfaludy Téarsasag
véllalta el, s 1871-ben jelentette meg. Nagy szenvedéllyel és bibliofiliaval, sze-
rény anyagi helyzete ellenére értékes konyvtarat hozott létre, amely a gimnazium-
ban talalhatd.

'Féja Géza: Arcképek régi irodalmunkbél. Bp., 1986. 157. -
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A koényvon a tulajdonosok kozétt Erasmus neve is szerepel. Ez az Erasmus
uzonban Erasmus Eulius, nem pedig Rotterdami Erasmus, ahogy korébban téve-
sen gondoltdk — mindez a cimoldalon levé Szenczi Molnar Albert sajat kezii be-
jepyzésébol deril ki.

,,A térben és id6ben nagy utat bejart konyv onmagaban is jelentds miivelddés-
i0rténeti érték, hiszen a reformacio elsé lendiiletében létrejott latin forditdsok ko-
#¢ tartozik” — irja Imre Mihaly.> A konyv elsé kiadasa 1543-ban jelent meg, jelen
kotet tehat a masodik kiadas.

A konyvben tobb bejegyzés is szerepel. Jellegiik szerint harom részre lehet
onztani ezeket: 1. szamok, roviditések; 2. néhany szavas mondattoredékek; 3. osz-
szefliggébb szovegrészletek. Tartalmilag szintén harom csoportot lehet felallitani:
| ¢letrajzi jellegli mozzanatok: pl. 95/B oldal: ,,Anno 1623.3.7bris mortua
liliola”; 2. a szoveget kiséré gondolati, érzelmi reflexiok, egy-egy jelenség, foga-
lom sajatos summazat jellegli osszefoglalasa; 3. aprobb korrekcidk, konkordan-
clik precirozésa vagy teljesen 01j beirasa. Imre Mihaly allapitotta meg, hogy kb.
50 olyan bibliai helyet irt be Szenci, amelyeket 4tvett a hanaui kiadasba — ezek
nagy része pedig olyan, amelyek nincsenek benne az alapszévegként megjelslt
I'remellius-Franciscus  Junius = kiadasban. ,,Incertius uagamur sedibus”:
.Bizontalan helyeken budosunk”: az egyetlen magyar nyelvii glossza, amelyet a
Korinthosziakhoz irt elsd levélen taldlhatunk meg; ,,ebben a hirom szdéban
Szenczi oly gyakran visszatéré motivumat vetiti margéjara, peregrindcidja gya-
korta panaszkodik, kényszerii budoséasara keseriien emlékezik sok munkajanak
elszavaban, ajanlasdban. (Discursus de summo bono, Kalvin: Institutio, stb.) A
pyakorta el6tord f4jdalmas mondanivalé itt egy marg6jegyzet futamava szelidiil™,

S hogyan jutott a Biblia Tigurindhoz? 1596. augusztus 5-ei ddtummal a kovet-
kez$ bejegyzés olvashatd naplojaban: ,,...visszatértem a szalldsomra, a Tronoro-
kisshez cimzett vendégfogaddba, ahol éppen egyiitt taldltam az ugyanott laké dok-
tor Birtlinus és doktor Kornerus lelkész urakat, egy nyomdaszt, Froschawer jog-
utodjat mas nemes ziirichiekkel. Ok vitaban eléadott véleményemet tijra akartak
hallani, és igaznak talaltdk Gket. Sok szerencsét kivantak, és kiilon pénzzel is

‘Imre Mihaly: ,,Albert Molnar, donatione dni Erasmi Eulii, Heidelberg Anno.
mense 7bri” (Szenczi Molnar Albert Biblidja) = A hddmezdvésarhelyi Bethlen
Géabor Gimnazium évkonyve, 1974. 26.

'Wo.: 33.
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megajandékoztak; ezek utan Tigurinbdl vigan tavoztam”.* Lehetséges, hogy ez a
,,konkrétan nem emlitett ajandék a ziirichi Froschauer fiaitdl kertilt Szenczihez”.

A konyv jeles possessorai mellett néhany szot az ugyancsak hires nyomdész-
r6l. Christoph Froschauer (1490-1564) kényvkiadé és nyomdész volt. A svajci
reformaciohoz tartozott, mint U. Zwingli, H. Bullinger és Oecolompadius. Hans
Riiggernél dolgozott Ziirichben, akinek haléla utdn (1517) a kor szokdsainak meg-
feleloen feleségiil vette az 6zvegyet, s 6 vitte tovabb a nyomdat. Erasmus, Luther,
Zwingli irasait, bibliamagyarazatokat adott ki. O az elsé teljes svajci Biblia ki-
nyomtatéja. 1585-ben O. Tiiflli cége vette 4t a Froschauer-nyomdat.

GUALTHERUS, Rodolphus: D. Marcus Euangelista...

Possessorbejegyzései altal a gimnazium egyik legizgalmasabb kotete. ,,D.
TIoanni Henricus H..... filio suo dilecto Rodolphus Gualtherus Dono Dedit” — ol-
vashat6 a cimlap aljan. De ki is volt O?

Rodolphus Gualtherus (1519-1589) ziirichi teologus, Heinrich Bullinger foga-
dott fia és Ulrich Zwingli veje volt. Koran arvasagra jutott. Angliai Utja utan
Bazelban, Strasbourgban, Laussane-ban és Marburgban tanult. Zirichben a
Grossmiinsten vallasoktatoja, majd a Szent Péter templom lelkésze 1542-ben,
1575-ben pedig eléléptették, elsd pap lett. Zwingli-kovetéként ismerte kora, aki-
nek nemcsak nézeteit vallotta maganak, de egész sor német nyelvii miivét fordi-
totta latinra, s 1547-ben 6sszes miiveinek els6 kiadasat is eszkozolte.

Fobb miivei: Collatio Novi Testamenti ad Graecam veritatem: a gorog-latin
szovegvarianst hasonlitotta 6ssze; Orthodoxae Fidei Doctrinae Confessio per
Tigurinae: a ziirichi kalvinistak tételeit védik tételesen; Annotationes Ciceronis
Orationes Verrinas et de Lege Agroria (Megjegyzések Ciceronak Verrinashoz irt
beszédeihez és Az agroriai torvényekrol). Leforditotta, jegyzetekkel latta el és ki-
adta a zsoltarokat. Latin nyelvii verseket is irt. Ot kiadott beszéde van a papistak
ellen, amelyekben a halal utani életr6l és az ehhez kapcsolédo kérdésekrdl érteke-
zett,

Egy gyermeke diakonus volt a ziirichi Szent Péter templomban, aki igen ko-
ran, 25 éves koraban halt meg.

A konyv tulajdonosai:

— loanni Henricus H....., akinek a konyvet a szerzé dedikalta;

4Szenci Molnar Albert valogatott miivei. Szerk. Tolnai Gabor, Vasarhelyi Judit.
Bp., 1976. 479.

Imre Mihély: ,,Albert Molnar, donatione dni Erasmi Eulii, Heidelberg Anno.
mense 7bri” (Szenczi Molnar Albert Biblidja) = A hédmezoévasarhelyi Bethlen
Gabor Gimnazium évkonyve, 1974. 34.
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Bizony Samuel: valdsziniileg annak a Bizony Tamasnak a rokona , aki a
miskolci ev. ref. fogimnazium iskolakorméanyzoja volt 1862.03.19.-1869.09. és
[871.09.-1885 kozott;

Tatai Sandor (1785-1819) reformatus lelkész. Tanulmanyait Debrecenben
viépezte, ahol 1811-t6l 1813-ig tanitott torténelmet, latin és gorog irodalmat, s a
[iskolai konyvtar igazgatdja is volt. 1813-ban befejezte a tanitast, s oktoberben
¢lfoglalta papi hivatalat. Latinul verselt.

Gaal Danielhez (1796-1863) véandorolt a konyv 1819-ben, valdszintileg
[Debrecenben, ugyanis ott tanitott Tatai Sandor, s ekkor tanult ott Gaal Daniel, aki
ev. ref. lelkész volt. A gimnaziumot Hédmezo6vasarhelyen, a felsd iskolat pedig a
debreceni kollégiumban végezte el. Egy évet toltott Szepes megyében mint ne-
veld, majd a jaszkiséri egyhazban lett rektor. Teoldgiai tanulméanyokat végzett
I3éesben, ahol az ifju Csernovics Péter nevelésével biztdk meg. 1826-ban keriilt
IHodmezdvasarhelyre az egyhaz meghivasara. Miivei: Rovid halotti beszéd: Sze-
ped, 1843; Kisértetek: Szeged, 1843; Gydszima: Szeged, 1847; A szegedi
Phoenix: Szeged, 1855.

A konyvet az a Christoph Froschauer (1532-1585) nyomtatta, aki 1564-1585
ktzott Zirichben miik6dott. Zurichben végezte el tanulmanyait, ahol jo6 human
képzést kapott. Nagybatyja halala utan 6 lett a f6 6rokose €s utoda.

FELEGYHAZI Tamés: A keresztény igaz hitnek...

Félegyhazi Tamas (1545k.-1586) Debrecen sziilotte, s 6 az els6 didkja az isko-
lanak, akit név szerint ismeriink. 1546 és 1567 kozott Wittenbergben tanult. Ma-
gyarorszagra vald visszatérte utan Mezoturon volt egy €vig rektor. Innen ment
vissza Debrecenbe, ahol is az iskola élére keriilt. 1570/71-ben Kolozsvérott mi-
ktdott, majd ismét Debrecenbe keriilt: Méliusz utoda lett a lelkipasztorsagban.
., Olyan kitling képzettségii tudos, aki europai mértékkel mérve is kivalénak mond-
hato” — irja réla Bottyan Janos.

Tanitdsa tulajdonképpen megegyezik Méliuszéval, Szegedi Kis Istvanéval,
,.de a Szentharomsag tanat, mi Méliusz fégondja volt, roviden intézi el, az azt ta-
pado tanitasokra nem is célozva”.” Modora azonban szelidebb Méliuszénal, nem
olyan harcias. ,,s mint a katéirok tobbsége, 6 is inkédbb az elmélet, mint a gyakor-
lat, inkabb a szentirds, mint a gyermekek vildgaban mozog” — jellemzi Horvath
Janos.®

Félegyhazi Tamasnak ez a kényve sajnos csonka, tobb oldal is hidnyzik be-
[6le, amit egy gondos olvasé fel is jegyzett a konyv hatsé kotéstablajanak belse-
jére. Mindezen hidnyossagok ellenére a konyvtar egyik értéke, hiszen Bornemisza

“Bottyan Janos: A magyar biblia évszazadai Bp. 1982. 52.
;l lorvath Janos: A reformacio6 jegyében. Bp., 1957. 30.
Uo.: 30.



Péter miive utdn (Sempte, 1574) a legrégibb magyar nyelvii konyve a gyiijte-
ménynek. Ezen 1583-as kiadds egyébként a harmadik; az els6é 1579-ben jelent
meg szintén Debrecenben.

A mii reformatus tanitds és katekizmus. A konyv végén all az ,,emlékezetre
mélto dolgoknak jegyzéke a levelek szama szerint”. Err6l Révész Imre éllapitotta
meg, hogy még a Kalvin el6tti reformatus teologiai allapotot képviselte.

A konyv tele van magyar és latin nyelvii kiemelésekkel, bejegyzésekkel ( pl.
pénziigyi elszamolasra emlékeztetd az 543. oldalon: 1. ,,Vas janosnak fizettem eg
marijast Batonyan kapcajirt”; 2. ,,Buzamihajnak fizetiink nyoc forintot”; 3. ,,6vid
Bordacsnak fizettem tizen harom marijast”); siirli alahuzasok, gyakori hivatkoza-
sok (pl. Kalvinra, Cicerora, Szdkratészre); reflexiok (,,Boldog az ember”: 438.0.;
,»Az isten a mi reménségiink”: 437.0.).

Az 1796.02.08-i bejegyzést ir6 Szildgyi Istvan (amelyben rogziti azt a tényt,
hogy ezen kotet Kovats Ferenc adoméanyabol keriilt be a gimnazium konyvtardba)
felirta az elézéklap rectojara a konyv szerzdjének a nevét és a mii cimét — mivel a
konyv csonka.

TEMESVARI Pelbéart: Sermones Pomerii, Stellarium coronae Mariae
Virgininis

A gimnazium konyvtaranak legrégibb kotete. Szerzéje a magyar kozépkor
egyik legnagyobb alakja, ir6-prédikatora. A XV—XVI. szdzadban neki és tanitva-
nyanak, Laskai Osvathnak sikeriilt bestsellerré valnia Eurépaban. Obszervans fe-
rences. Krakkdban végezte tanulmanyait, s miutdn megszerezte a baccalareatusi
fokozatot (1463), visszatért Magyarorszagra. Hogy ir6 lett belle, az tulajdonkép-
pen a pestisnek koszonhetd; ugyanis elérte 6t is a fertdzés, de Sziiz Méridhoz
sz016 imadsagai megmentették életét. Ekkor fogadta meg, hogy ir egy miivet Mé-
ria dics6itésére: ez lett a Stellarium coronae Mariae Virginis.

Masik munkdja a Sermones Pomerii, amely f6 miivének tekinthetd; monumen-
talis beszédminta-gyiijtemény, amely latin nyelvii, akarcsak a Stellarium. A konyv
harom részbol all: Sermones de sanctis, Sermones de tempore, Sermones
quadragesimales. Az els6 szentekrdl sz6l6 egyhazi beszédeket tartalmaz, a maso-
dik a vasarnapokhoz és iinnepnapokhoz kapcsolodhat, a harmadik pedig a nagy-
bdjt napjaihoz. Egy tinnepre tobb prédikéciot is irt, hogy ne kelljen minden évben
ugyanazt a beszédet elmondani.

Forrasai: Beda Venerabilis, Alcuin, Hrabanus Maurus, Haymo, Nicolaus de
Lyra, Andreas Pannonius.

Beszédgyijteményeivel azt akarta elérni, ,,hogy megfeleld anyaggal, vagy
legalabbis vazlatos beszédmintékkal l4ssa el a prédikatorokat™.’

’Horvath Jénos: A magyar irodalmi miiveltség kezdetei. Bp., 1988. 59.
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A teljesitmény...az eurdpai tradiciok mélté folytatdjava emelte mind szerzo-
jét, mind pedig[, személyén keresztiil a késd kozépkori latin nyelvii hazai prédika-
¢loirodalmat”.™

A konyv végig van aldhtizasokkal és tartalmi kiemelésekkel.

ZSAMBOKY Jénos: Emblemata

Zsamboky Janos (1531-1584) az egyik legnagyobb magyar humanista. Bécs-
hen, Lipcsében tanult, 1545-ben Wittenbergben Melanchthont hallgatta (katolikus
volta ellenére); Strasbourgban a hires pedagégus és latin filologus, Johann Sturm
(1507-1589) tanitvanya. A magisteri fokozatot Parizsban, 1542-ben szerezte meg.
I'ndovaba ment az orvostudomaény elsajatitisa végett. Olah Miklés esztergomi ér-
sek timogatasat megszerezve annak unokadccsének, Bona Gyorgynek lett precep-
tora (akéarcsak Istvanffy Mikldsnak), majd 1558 6sz€t6l Jakob Fugger tanulmanyi
lelligyeldje lett. Tanuldsi évei alatt bejarta csaknem egész Europat. 1564-ben hu-
szonkét esztendeig tart6 tanuld- és vandor évek utan Bécsben telepedett le. Miksa
udvari torténetiréva nevezte ki, s amellett orvosi gyakorlatot is folytatott. Utazasai
soran rengeteg konyvet, kéziratot, szobrot és érmet gyiijtétt dssze, s ezeket bécsi
hizaban helyezte el. Konyvtara kb. 4.000 nyomtatott konyvbdl és kéziratbol allt.
Anyagi gondjai miatt még életében kénytelen volt 530 kétet kéziratot eladni Mik-
sinak — haléla utan konyvtaranak masik része is a bécsi udvarba keriilt.

Olyan jelentds emberekkel allott kapcsolatban, mint Jean Grotier, Henri
listienne, Charles L’Ecluse (Clusius), Christoph Plantin, Justus Lipsius.

Latin poétaként tartotta szdmon kora, legf6képp azonban szovegkiadasait érté-
kelték. Kiadja Dioszkoridészt, Xenophont, Lukianoszt, Horatiust, Plautust, Janus
Pannoniust, Bonfini Magyar torténetét (amelyet 1526-ig kiegészitett), Ransanot,
¢s Werbbezy Tripartitumét.

Sajét torténeti munkai: Oratio...in obitum Ferdinandi (Gyaszbeszéd Ferdinand
halalakor): Bécs, 1565; De corona Rudolphi (Rudolf korongjarol): Bécs, 1572;
Reges Ungariae (Magyarorszag kirdlyai): Bécs 1567; Obsidio Zigethiensis
(Szigetvér ostroma): Bécs, 1588; Epitomae rerum Ungaricum (A magyarok cse-
lekedeteinek fejezetei): Bécs, 1558.

Kb. 6tven megjelent miivének kilenctized része filologiai szévegkiadvany, és
sajat miiveinek szdma ehhez képest igen kevés.

Hirnevét "emblémainak" koszénhette. Ekkor, a XVI. szazadban egy irodalmi
miifajt jelentett. Maga a szé gorog, jelentése jelkép, szimbolum. Az alapot egy
allegorikus kép adta, amelyhez egy képabra kapcsolédott; ennek aljan pedig egy

"“Temesvari Pelbart valogatott irasai. Szerk.V. Kovécs Sandor. Bp., 1982. 420

skk.
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rovid vers fejtette meg a kép mondanival6jat. A kettd egyiitt fejtheté meg, ,,a
kettd egyiitt egy miialkot4s”."

Zsamboky ezen sikerességét az mutatja, hogy 1564-ben megjelent els6 kiadasa
utén a szazadfordul6ig még hétszer adtak ki, s els6 kiadasanak flamand és francia
forditasa is igen hamar megjelent.

Emblematajaban legtobbet az emberrel foglalkozik: pl. Levitos Secura,

Nullum malum solum, Fortuna duce, Misantropos Timon, Virtute duce. ,,A tarsa-
dalmi szocilis problémak sok helyen kititkoznek Samboky emblémaibol”™:
Divitatiae inutites, Benignitos, Expediens inpedior Bombix, dum viro prosum. A
nbi egyenjoglisagrol: Foeminei sexus querela. Hazafias targyG emblémai: pl.
Occasio mali praecavenda, Intestinae simultates, Virtus unita valet, Matthiae
Corvini Symbolum.

Rimay Jénos is irt emblematakat (Emblémdk és epigrammdk), azonban ezen

versei ,,nem felelnek meg az eurdpai emblematika ekkor hasznalatos kritériumai-

nak”" — tal terjengbsek.

Zsamboky emblémaibdl Shakespeare is meritett.

A gimnéaziumban talalhat6 Zsamboky 1584-es leideni kiaddst Emblemata ér-
dekességét az adja, hogy sokdig nem volt azonosité szdma; ennek oka az, hogy ez
a kiadas nem szerepel sem az RMK-ban, sem az OSZK-katalogusban. A megtalélt
azonosit6 szam: VOET 2172A (a VOET katalégus a flamand kiadasokat rogziti).
A VOET katalégusban levé annotaciobol kideriil, hogy: 1. ez a kiadas az otodik
latin kiadas, nem pedig a negyedik, ahogy az a cimlapon tévesen szerepel; 2.
Leidenben adték ki, de szdmos példany atvette a cimoldalt Plantin antwerpeni le-
nyomatarol.

Emblémaival az egyik legszebb kiallitast régi magyar verseskonyvet hozta 1ét-
re, s az elsd, melyet idegen nyelvre leforditottak.

RITIUS, Michaele: De regibus Francorum ... De regibus Vngariae lib. II.

A gimnazium mésodik legrégibb konyve (1517), ami mellesleg hungarikum —
s az egyik legszebb: a hires ifj. Hans Holbein illusztralta; maga a konyv diszitett,
reneszansz bérkotésti.

Szerzéje Michele Riccio (1445 k.-1515) napolyi helytorténész, torténetird,
jogtudods. Els6 mestere Pietro Summontio volt. 1465-ben végezte el a jogot a na-
polyi egyetemen. 1487-t6l tanitott ugyanitt. Ferrante kiraly szolgalatdban az al-

11Nemeskiirty Istvan: Magyar tudomény latinul = Elet és Irodalom 1982. 47. sz.
L

12Varga Laszl6: Samboky (Sambucus) Janos emblémai = Konyv és konyvtar
1966. 184.

BKovacs Jozsef Laszlo: Rimay Janos ¢s a X VII. szdzad emblematikdja = Iroda-
lomtorténeti kozlemények 1980. 638.
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lnmkincstar patronusa, késobb pedig a sziciliai kirdlysag legf6bb szamvetd mes-
tere. Késdbb VIIL. Kéroly belsd tanacsosa, akit annak szdmiizetésekor kovetett.
K11 Karollyal még egyszer visszatérhetett Napolyba: ekkor ismét bels6 tanacsos
letl, s birtokait is visszakapta. Azonban a kedvezétlen hadi helyzet miatt ismét
menckiilnie kellett. Burgundia parlamentjének elndke, majd parizsi szenator lett.

lizen kotetében Napolyrol, Franciaorszagrol, Spanyolorszagrol, Sziciliardl és
Mapyarorszagrol ir. A mii els6 kiadasa 1506-ban, Milanoban jelent meg. El6sz6
uzonban csak az 1517-es baseli kiadasban szerepel. Ezt Guidonak (Guido de
lupeforti) irta, amelyben elmondja miive keletkezésének okat.

A Magyarorszagrol sz6l6 részrél: a magyar kirdlyok torténetét két részben
larpyalja: 1. Attilatdl Gézdig; 2. a keresztény kirdlyok torténete. F6 forrasa
lansano Epitoméja, de Thurdczyt is hasznélta — allapitja meg Szoérényi Lészlo.
Nagy helyet juttat az Anjou-kiralyoknak és a Hunyadiaknak. ,,Erdemes még
megemliteniink” — frja Szorényi, ,,hogy Ricci mivét a késébbi eurdpai torténeti
irodalom éppen magyar vonatkozasai miatt hasznlta, és ezen beliil is elsésorban
i Hunyadi-haz vonatkozéaséban. J6 példaja ennek H. C. L. Stockhausen 1721-ben
frott német nyelvii tragédiaja I. Ulaszlordl, illetve a varnai csatarél; a hozzacsatolt
jepyzetek, amelyek terjedelmiikben sokszorta meghaladjdk a tragédiat magat,
szinte az egész magyar torténelmet felolelik, és szamtalan helyen hivatkoznak
Ricci konyvére.

Poss.: 1542. C...ta dat dominus F(ranciscus) Liechtenberg (elézéklap v.)

CALEPINUS, Ambrosius: Dictionarius

iz az 4gostonrendi szerzetes az itdliai Calepindban sziiletett, és 1435 - 1511
kozott élt. A 16. szazad legnagyobb szétarirdi kozé tartozott, mint Nicolaus
Perotti. Calepinus 5, 7, 9 és 11 nyelvii szétarakat hozott 1étre. A 11 nyelv kozott
oll talalhaté a magyar is (a magyar részek szerzdjének egyesek Laskai Csokas Pé-
fert tartjak) ; a latin mellett a kov. nyelvek szerepelnek: gorég, héber, német,
olasz, francia, flamand, spanyol, angol és a lengyel. Ezek a szétarak nagyon nép-
szeriiek voltak, hatalmas példdnyszamban jelentek meg, féként Bazelban, amely,
izt lehet mondani, lexikogréafiaban profi volt. E szdtarak jelentségét az is noveli,
hogy maig igen jol hasznalhatoak.

"Szorényi Laszl6: A Hunyadiak kora Michele Ricci Historia de regibus Ungariae

ciml miivében = Irodalomtorténet 1992. 3. sz. 620.

" Horvath Janos: A reformécié jegyében. Bp., 1957. 367.
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The short history of the school and its library
(Translated by: Csehéné Csdka Zita, Juhdsz Szabé Katalin, Szabd Ildikd)
The School

Our secondary grammar school will start its 274rd school year in
September, 1996. Although some scattered data refer to a Protestant
school existing before the 18th century, the official date of foundation of
the school is 1723. The Laws of the School were constructed that year,
and education has been continuous since then. At the same time a new
school building was set up and a grammar school for students of 10-14
years of age was organized as well as a faculty for students of 14-18 -
young theologians - coming from Debrecen. These students accepted the
Laws of the School by signing them. The school was directed by a head-
master, who taught the older students, the best of whom in turn taught the
younger ones. One of the most important events of the 19th century was
that the school got a new building in 1822. Later on the old building was
enlarged as a result of which the present - day building of the grammar
school was set up in 1896.

Since the years of 1822 -23 the lists of names and number of students,
and the curriculum are available. The most important achievements of the
Reform Age was the right to issue valid certificates - won in 1845 - which
resulted in a higher reputation of the school. Since 1826 the school had
two permanent teachers (the first one was Benjamin Szikszay), it means
that the grammar school became more and more independent of Debre-
cen. During the Revolution and War of Independence of 1848-49 the
school existed as a military hospital, then after the repression of the War -
as the Hungarian Ministry of Education ceased to exist - it belonged to
Austrian authority. It worked out a new Law of Education (Entwurf der
Organisation) and introduced the system of final examinations (the first
one was in 1864).

At that time two outstanding teachers, Imre Garzé and Gusztav Kis,
founded the Physical and natural history museums. Among the directors
the name and the activity of Mihaly Futé has to be emphasized (1887-
1904) — another new building was set up, the book stock increased, he

tote the history of the school, founded an archaeological and historical
ollection, and a sports club and a choir were formed.

I'he first female student was admitted in 1909. The girls who could be
private students only attended classes of course, but they had to stay in a
¢parate room under the charge of women teachers during the breaks.

I'he school was given the name of Gabor Bethlen in 1930. A
Dormitory for Poor Students was founded (today it is called Cseresnyés
Students’ Hall) to help poor but talented students living on detached
farms to go to school.

I'rom 1945 to 1948 Laszl6 Németh, one of the most outstanding
ligures of 20th century Hungarian literature (a novelist, an essay writer,
ind a translator) taught here.

I'rom 1948 the school belonged to the authority of the State. A
Students’ Literary Theatre and a Choir and the UNESCO-circle were
founded at that time.

Besides regular classes correspondence and evening courses were
introduced, too. A linguistic laboratory and two computer rooms of high
(uality help modern teaching.

In 1990 the school joined a programme (Information Science and
Infrastructure Progressing Programme), so almost the whole world can be
reached with the help of computers: by e-mail, loading data, pictures,
gexts, etc.

Our school is in close relationship with foreign schools in Holland
(Herbert Vissers College), in Transylvania (Gabor Bethlen Secondary
School), and in Carpathian Ukraine (Aknaszlatina).

The best students are awarded by the Bethlen, Laszlo Nemeth and the
Muzsi-Imolya Prizes.

Since 1994 the school is administered by the Calvinist Church.

The Library

Experts say the library is a rich spiritual treasury, the greatest pride of
the school.

The school library supported and patronized by many people for
centuries has compiled a very valuable and voluminous collection.

The library of Debrecen' parent school was one of the biggest
collections of Hungary at the time of the foundation of affiliated
secondary school in Hédmezdvasarhely. Naturally, our school considered
enriching its library a central duty, too.




The first data on the origin of this part of our school remained from
1727, Samuel Erdelyi P. the rector of that time presented the the school
four books (on logics and philosophy), so he is considered to be the first
donator.

More catalogues are known from between 1758-1799. Before any
historical introduction it must be claimed that this library can be
considered a really modern collection of the 18th century regarding its
thematical composition and timeliness.

The first catalogue was made by Daniel Thury in 1758. The collection

- quite modest yet then - consisted of books which could be used

exclusively for education. Teachers probably had their own library.
Examining topics of the school library we can find characteristic
trends: on the one hand the library has a big amount of ancient works. In a

country where official language was Latin up to 1844, ancient authors

served as a natural source for teaching the first language, grammar, poetry
and rhetoric. This is why works of Cicero, Virgil, Julius Caesar, Plinius,
Cornelius Nepos, Curtius Rufus, Phaedrus and other ancient authors can
be considered to give up-to-date knowledge even in 18th century. It is

important to emphasize that while average Hungarian private libraries |

usually had works published earlier, the librarians of our school bought
the latest modern editions of ancient authors. This means readers could
follow the latest philological results for example of professors from the
Netherlands universities. The same can be observed also on editions of
the Bible and biblical hermeneutics owned by the school library. On the

other hand there are remarkably many books on philosophy (not °

theology!), science and geography. This feature can be explained as a
result of the Enlightnment's influence on teachers and students in
Hodmezovasarhely. Although the thoughts of French Enlightenment are
interpreted by German, Dutch and Flamish scientists (Wolff, Puffendorf,
Nieuport) as all over Hungary.

There are quite few theological books, but former collectors gained
books on sciences (physico-theological trend) which influenced theology
then (H. Sander:Goodness and Wisdom of God in Nature, J.G. Sultzer:
Conversation on The Beauty of Nature). Books on the practice and theory
of theological rationalism can be also found in the library.

As in the 18th century there were hardly any works of literature in the |

collection, the existance of poems of Balint Balassi and Janos Rimay
means unique exception. There are few works published in Hungarian -
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which is characteristic in most contemporary schools - and private
libraries. Even Hungarian authors, professors of Debrecen College,
published their works in Latin.

A registration in 1799 marked already 300 volumes, with the same
topical composition.

The library was enriched by a large number of donators: Benjamin
Szikszay, the first professor of the school; Benjamin Szonyi, local pastor;
Heading Company led by Samuel Szel (649 volumes); the heirs of head
prosecutor Ferenc Nagy (375), Karoly Szikszay, teacher (206); Daniel
Ginal, pastor (300); Imre Szomor, lawyer; Jozsef Bene (350); the heirs of
pastor Samuel Vajda (269); Lajos Dobossy (335). These donations meant
on the one hand a large numerical increase and on the other hand despite
its financial difficulties our school could obtain books accessable then in
Hungary by some private libraries becaming a part of the institutional
vollection. Therefore the reading taste of private individuals formed the
education of a school's teachers and students. In consequence of
tonations the collection became more heterogeneous and it resulted in the
expansion of readers" intellectual horizon.

By 1853 the number of volumes reached 1326. In 1866 another library
was founded for poor students, and in 1878 a student organization called
Petofi Sandor Onkepzo Kor established its own collection which belongs
fo the so called teachers' library today.

Two important events must be mentioned from history of the school

library in the 20th century. In 1938, Elek Baranyi’s library of 2329
volumes was given to the grammar school by his sister, Irén Baranyi. He
was a well-read doctor and the list of the books shows the wide range of
his interest. Among these books are numerous copies on the history of
Hodmez8vasarhely, works and periodicals published here, writings by
person either born or lived in the town, and ones showing Hodmez6va-
sarhely itself. Because of these possibilities our grammar school is an
important place for researchers. Baranyi set to own more and more
publications about or in connection with Hungary called ’hungaricums’.
livery period of the Hungarian history can be found in his library. All
types of escapist literature are represented, real masterpieces of the
Hungarian and world literature, summaries on the history of literature,
stories of famous geographical discoveries, travel books, descriptions of
different countries and continents (North-America, New-Zealand, Russia,
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Moldavia, Albania, Macedonia, Africa), biographies of famous
composers, Baranyi collected scores being a connoisser of music. He had:
lat of pieces of calendars, catalogues of exhibitions and works on arms,
too. He liked reading abaut the history of the jews and the gypsies. Being
a doctor he was interested in patholgy, anatomy, impotence, pharmacy,
ophthalmology, the organization of public health and hygienic problems.
His copies of natural-scientific publications are about botany, mineralogy
and thermal waters. He was concerned about prostitution as a social and
medical problem. There are books written in thirteen languages, and a
great number of dictionaries can be found there, too. ;

Laszlo Németh, the outstanding author of our town and of Hungarian_
literature was the other benefactor of our library. The Kossuth-prize:
winning writer presented the amount of money — he had been given then —
to our school in order to buy books in 1957. (At that time it was greatest
state award.) 4

Nowadays two libraries can be found in our school. There are about
70.000 volumes. The teachers’ library containing 45.000 books, and a
collection of modern publications — 25.000 copies — help our teachers and
students work.

The library itself has two parts: the teachers’ library can visited on the
ground floor. The first floor contains old books, priceless pieces and
copies from the library, because of sorting out and shortage of place there.
Periodicals, publications about the history of Hodmezdvasarhely,
yearsbooks of our grammar school, books on computer technology, a

collections of 19th century theatre posters, documents from the 15th to

the 20th century, writings, records of the school though centuries, leaflets
and newspapers from 1848-49. are placed there.

The other library is on the second floor. It is an open access reading
room containing recently published books (cca. 25.000) required for
everyday education.
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.. ennek a képnek a ldttara némelyik ember még a hitét is elveszitheti.
A festészet mint az irodalom gondolati katalizatora

Holbein Halott Krisztus cimi képének hatdsa és szerepe
Dosztojevszkij A félkegyelmii cimil regényében

"Honnan vennéd a szavakat, ird, melyekkel gy
irhatndd le teljes alakjat, amint azt a rajz vissza-
adja.”

/Leonardo da Vinci/

Hans Holbein Halott Krisztus cimi képével el6szor kozvetett modon
tuldlkoztam, Dosztojevszkij A félkegyelml cimii regényének olvasasa
kiizben. fgy a kép altal a nézdjére illetve nézdire tett hatasa el6bb volt is-
mert szamomra, mint maga a mdalkotas. A képzémiivészeti alkotas meg-
kizelitésének ez ugyan forditott médja, mégis a Dosztojevszkij altal leirt,
mert személyesen is atélt elemi erejii hatas regénybeli megjelenitése adta
iz 0sztonzést mind a festmény, mind pedig a regényben elfoglalt szerepé-
nck alaposabb megismeréséhez.

A miivészettorténet sajatos, kiilon fejezetét alkothatna a mivészeti
ipak egymasra hatasanak, illetve miivészek egymasra hatasanak, valamint
miivészek mas miivészeti 4ghoz vald vonzoédasanak torténete. Jelen eset-
hen a festészet és az irodalom keriil elétérbe. A két miivészeti ag egymas-
hoz valé viszonyara utalnak koltdk és festok megallapitasai: ,,a koltészet
beszélo festészet és a festészet néma koltészet ,./Szimonidész/; ,,ut
pictura: poesis”, azaz festmény szinte a vers /Horatius/; ,.koltészet és fes-
{¢szet ugyanaz a dolog” /Delacroix/. A francia festd ezt bévebben kifejtve
gy ir Naplojaban: ,,On azt gondolja, hogy a festészet anyagi miivészet,
mert csak a testi szemével latja ezeket a vonalakat, ezeket az alakokat,
czeket a szineket. Szerencsétlen az, aki nem lat tébbet egy szép festmény-
ben egy meghatarozott Gtletnél, és szerencsétlen az a festmény, amely
nem mond tobbet ezen a befejezettségen til egy képzelettel megaldott
embernek. A kép igazi értéke meghatarozhatatlan, éppen az, amivel tiln6
a kortilirhatésagon, egyszéval, éppen a lélek, amely a szinekhez és vona-
lakhoz tarsul, hogy eljusson a lélekig. A vonal, a szin valédi értelmiikben
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